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Acuerdo De Patrocinio

acuerdan los siguientes términos de este Acuerdo.

El presente Acuerdo de patrocinio (Acuerdo) establece los términos y condiciones en virtud de los cuales Takeda prestard
apoyo financiero para las actividades de la Organizacion tal como se describe a continuacidn (en aras de la claridad, los
Términos clave establecidos a continuacion forman parte del presente Acuerdo). En lo sucesivo, Takeda y la Organizaciéon
se denominardn de forma conjunta como Partes y de forma individual como Parte. Al firmar a continuacidn, las Partes

roﬁg Partes Y Ejecucion

Takeda

Razén social: Takeda Farmacéutica Espafia,
(Takeda, responsable  S.A.

del tratamiento de

datos)

Pais de registro: Espaia

Numero de inscripcion A28843613
en el registro
mercantil:

Domicilio social: Paseo de la Castellana 95, pl. 22,
Edificio Torre Europa, 28046

Madrid, Madrid, Espafia

Otro: [Introducir otra informacion si
(opcional) procede]
S
, .
. Firmas

@ Organizacién

FUNDACION DE LA COMUNIDAD
VALENCIANA HOSPITAL GENERAL
PARA LA INVESTIGACION
BIOMEDICA, DOCENCIA Y
DESARROLLO DE LAS CIENCIAS DE

Razén social:
(Organizacion)

LA SALUD

Pais de registro: Espafia

Numero de G96792221

inscripcion:

(opcional)

Domicilio social: Valencia (46014) Avda. Tres Cruces
s/n

Otro: [Introducir otra informacion si

(opcional) procede]

Firmado por y en nombre de Takeda:

Firma: @Slgned by:
FE67070D2439400...

Christina Gabriel

Nombre:

BU HEAD
Cargo:

Madrid
Lugar:
Fecha: 13-05-2024

Version: EUCAN_Sept.23_V1

Firmado pory en nombre de la Organizacién:

DocuSigned by:

Firma:
Maria del (armon Essledo (ura
A1746B74F5CF4AT7...
Nombre: M2 del Carmen Escobedo Lucea
Cargo: Gerente

Lugar: Vvalencia

Fecha: 13-05-2024
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0= Términos Clave

I Detalles del Acuerdo

Fecha de entrada en vigor (%] Fecha de finalizacion

« Fecha de la dltima firma por las Partes Monday, 03 June 2024

r [Introducir otra fecha especifical

Direccidn de correo electrénico de farmacovigilancia

AE.ESP@takeda.com

® Legislacién applicable @ Jurisdiccién

Spain Spain- Madrid
I Detalles del Patrocinio

C& Actividad patrocinada

i* Evento i Otro

Nombre del evento: EM-116534 IV JORNADAS EN [Introducir descripcion de la actividad patrocinada]
ENFERMEDAD INFLAMATORIA
INTESTINAL DEL HOSPITAL

GENERAL VLC 2024
Fecha: 03/06/2024
Lugar/ubicacion: Valencia
Descripcion del Jornadas de Patologia digestiva donde colaboraremos como patrocinadores. Este congreso es
evento: importante para la region porque congrega a diferentes clinicos de Ell donde podrdn formarse y

debatir sobre aspectos clave para su practica clinica. Las Jornadas estardn coordinadas por el Dr.
José Maria Huguet Malavés, médico adjunto del Servicio de Patologia Digestiva del Consorcio
Hospital General de Valencia.

@ Beneficio del patrocinio

Como contraprestacion TAKEDA obtendra la inclusion del Logo en el programa y en los agradecimientos del inicio y fin del
evento.

® Aportacion

1.000 EUR (Impuestos excluidos). En este importe se encuentra incluido el 15% en concepto de gastos de gestién para la
Fundacion.
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@& Condiciones de pago

Takeda pagara todas las facturas mediante transferencia bancaria en un plazo de 30 dias dias a contar desde la recepcion de
la factura por parte de Takeda. La(s) factura(s) se pueden enviar: Isabel.van-ossel@takeda.com.

IO Al finalizar la Actividad patrocinada

r [Otro, introducir sequn proceda: es decir, tras la firma del Acuerdo]

Términos Principales

1. Aportacion y beneficios del patrocinio

11

1.2

13

Patrocinio. Takeda acepta realizar la Aportacion descrita mas arriba a la Organizacion para apoyar el
desarrollo de la Actividad de la Organizacion.

Beneficio(s) del patrocinio. Como contraprestacion por la Aportaciéon de Takeda, la Organizacion
proporcionara a Takeda el/los Beneficio(s) del patrocinio.

Pago. Takeda hard la Aportacién de acuerdo con las Condiciones de pago establecidas en las Condiciones
clave. Cualquier solicitud de pago debera incluir detalles segun lo especificado por Takeda, incluido el nimero
de identificacion fiscal de Takeda, asi como informacion relacionada con la contratacién (incluido el nimero
de orden de compra y la persona de contacto de Takeda para dicha contratacion). La Organizacion declara y
garantiza que la cuenta bancaria proporcionada pertenece a la persona juridica de la Organizaciéon y no a
ninguna persona fisica.

2. Obligaciones de la Organizacion

2.1

2.2

2.3

2.4

25

Uso de la Aportacidn. La Organizacidn utilizard la Aportacién exclusivamente para la Actividad patrocinada de
conformidad con los cddigos de la Federacion Internacional de la Industria del Medicamento (IFPMA), el
Cédigo de Buenas Précticas de la Industria Farmacéutica (Cédigo de Farmaindustria) y la Federacidon Europea
de Asociaciones de la Industria Farmacéutica (EFPIA) (incluido, entre otros, el Cédigo de Practica de la EFPIA),
cualquier cédigo sanitario aplicable en la Jurisdiccién y cualquier cédigo nacional correspondiente,
equivalente o similar (Legislacion aplicable).

Realizacion de la Actividad patrocinada. La Organizacién llevard a cabo la Actividad patrocinada de forma
profesional y ética utilizando toda la habilidad, diligencia y cuidado debidos y de conformidad con la
Legislacion aplicable.

Informes. A peticidn de Takeda o segun lo acordado por las Partes, la Organizacidn proporcionard a Takeda un
breve informe sobre la Actividad patrocinada llevada a cabo por o en nombre de la Organizacién. Dicho
informe se proporcionara a Takeda por correo electrénico o en cualquier otro formato que Takeda pueda
especificar.

Aprobaciones e informes segin el Cédigo de Practica de la EFPIA. Cuando proceda, la Organizacién es
responsable de obtener la autorizacién de la Actividad patrocinada de la plataforma edethics seguin lo
requerido por el Cédigo de Préctica de la EFPIA. La Organizacidn es responsable del cumplimiento de la
Actividad patrocinada con el Cddigo de Practica de la EFPIA e informard oportunamente a Takeda sobre el
estado de la Actividad patrocinada en virtud del Cédigo de Practica de la EFPIA (incluido cualquier cambio en
el estado de la Actividad patrocinada). En aras de la claridad, esta obligacidn no se aplica a las organizaciones
de pacientes.

Libros y registros. La Organizacion mantendra libros y registros exactos de todos los gastos realizados y los
costes incurridos para los fines de la Actividad patrocinada. La Organizacidon pondra sus registros y libros de
cuentas a disposicion de Takeda para su inspeccién o, a eleccion de Takeda, un asesor profesional
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independiente designado por Takeda, en cualquier momento durante la vigencia del presente Acuerdo y
durante el periodo de 1 afio tras el vencimiento o extincién del presente Acuerdo, previo aviso razonable y
durante el horario laboral habitual, con el fin de verificar los fines para los que la Organizacién ha utilizado la
Aportacién y el nivel de gastos realizados y los costes incurridos para los fines de la Actividad patrocinada.

3. Declaraciones y garantias
3.1  La Organizacion declara y garantiza a Takeda que:

a) La Organizacién tiene todos los derechos necesarios para otorgar a Takeda el/los beneficio(s) del
patrocinio,

b) Los términos del presente Acuerdo no entran en conflicto ni infringen los términos de ninguna politica o
procedimiento de la Organizacién ni ninguna otra obligacion contractual o legal que la Organizacién
pueda tener, y

c) Ninguna Actividad patrocinada infringird ninguna patente, derecho de autor, secreto comercial u otro
derecho de propiedad de terceros.

4. Transparencia

4.1 Divulgacion de transferencias de valor. Takeda garantizard la transparencia de cualquier transferencia de
valores realizada a la Organizacién de acuerdo con la Legislacién aplicable. La Organizacién acepta esta
divulgacion, segln sea el caso, en el sitio web de Takeda o en cualquier otro sitio web pertinente en funcién
de la préactica local.

5. Lucha contra el soborno e independencia

5.1 Cumplimiento en materia de lucha contra el soborno. Las Partes se comprometen a cumplir con todas las
normativas y codigos aplicables en materia de lucha contra el soborno y la corrupcién (la “Legislacién de
lucha contra el soborno”), la Organizacién tiene prohibido ofrecer o pagar de manera directa o indirecta
cualquier cosa de valor a un funcionario publico o a cualquier persona, entidad o institucién contemplada en
la Legislacion antisoborno para: (i) obtener o conservar negocios para Takeda, (ii) influir indebidamente en un
acto o decision que beneficie a Takeda, o (iii) obtener una ventaja indebida para Takeda.

5.2  Ninguna instigacién ni influencia. Las Partes reconocen y acuerdan que el presente Acuerdo se celebra
independientemente de cualquier transaccidn y decision comercial en relacién con el suministro o la compra
de bienes o servicios de Takeda o sus empresas vinculadas, y que la Compensacion de ninguna manera: (i)
constituye ningun incentivo para, o recompensa por, recomendar o tomar decisiones favorables a cualquier
producto o servicio de Takeda o sus empresas vinculadas; o (ii) influye en el contenido de cualquier material
creado por o en nombre de la Organizacion.

5.3  Otros patrocinadores. Takeda no ha solicitado ni requerido, de ninguna manera, y la Organizacién asi lo
reconoce y confirma, que sea el patrocinador exclusivo de la Organizacién o de cualquiera de sus programas o
actividades, incluida la Actividad patrocinada.

6. Responsabilidad y exoneracion

6.1 Responsabilidad. La Organizacién serad la nica responsable de todas las actividades relacionadas con la
Actividad patrocinada y el uso de la Aportacion.

6.2  Exoneracion. La Organizacién defenderd, mantendra indemne y respondera frente a Takeda y/o sus empresas
vinculadas de cualquier responsabilidad, pérdida, reclamacidn, lesién, dafio o gasto de terceros (incluidos los
honorarios y costes razonables de abogados) sufridos o incurridos por Takeda y/o sus empresas vinculadas
como resultado de:

a. Cualquier incumplimiento del presente Acuerdo por parte de la Organizacion,
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b. Cualquier acto u omision negligente o dolosa por parte de la Organizacién en la realizacion de la
Actividad patrocinada y/o la provision del/de los beneficio(s) del patrocinio; y

c. Cualquier reclamacién de terceros entablada contra Takeda y/o sus empresas vinculadas en relacién con:
i Cualquier actividad en relacidn con la cual la Organizacidn utilice la Aportacidn, y/o

ii. La provision del/de los beneficio(s) del patrocinio.

7. Propiedad intelectual, privacidad de datos y comunicaciones externas

7.1

7.2

Misceldanea. Toda la informacidn, los datos y los derechos de propiedad intelectual que fuesen de titularidad
de cada Parte antes del presente Acuerdo seguiran siendo de titularidad de esa Parte.

Datos personales. Cada una de las Partes cumplird con sus respectivas obligaciones conforme a toda la
Legislacion aplicable en materia de proteccién de datos, privacidad, interceptacidon y supervision de
comunicaciones, o requisitos relacionados con el tratamiento de datos personales de cualquier tipo
(Legislacion sobre proteccion de datos) en relacion con el objeto del presente Acuerdo. Ambas Partes
implementaran medidas de seguridad técnicas y organizativas necesarias para proteger los datos de la
pérdida, del uso indebido, del acceso, divulgacidn, alteracién no autorizados, o de la destruccidn. La Parte que
reciba cualquier informacién relativa a una persona fisica identificada o identificable (Datos personales) de |a
otra Parte no conservara ni tratard los Datos personales durante mas tiempo del que sea necesario para
cumplir con la finalidad acordada en relacién con el presente Acuerdo.

La Organizacion no deberd transferir Datos personales recibidos de Takeda fuera del Reino Unido, el EEE o
Suiza a menos que (i) sea a un pais con proteccion adecuada segun la Legislacion sobre proteccion de datos,
(i1) se hayan establecido salvaguardas adecuadas o normas corporativas vinculantes, (iii) la Organizacién
cumpla con la Legislacion sobre proteccion de datos garantizando una proteccion de datos adecuada, o (iv) se
aplique una excepcidn especificada en la Legislacion sobre proteccion de datos. Cada Parte ayudara a la otra
en el cumplimiento de todos los requisitos aplicables de la Legislacion sobre proteccion de datos. En
particular, cada una de las Partes (i) informarad inmediatamente a la otra Parte sobre la recepcidn de cualquier
solicitud de derechos del interesado en relacién con el presente Acuerdo, proporcionando a la otra Parte
asistencia razonable para cumplir con cualquier solicitud de derechos del interesado; y (ii) notificara a la otra
Parte sin demora indebida en cuanto tenga conocimiento de cualquier incumplimiento de la Legislacion sobre
proteccion de datos en relacidn con el presente Acuerdo.

Takeda podra recopilar Datos personales relativos a los empleados de la Organizacidn, incluidos, entre otros,
sus apellidos, nombre, cargo, nimero de teléfono profesional, direccion postal y de correo electrénico
profesional, informacién sobre su formacién, cualificaciones y datos especificos de un proyecto en particular.
Takeda podra tratar estos Datos personales con el fin de gestionar, mantener y mejorar las relaciones y la
comunicacidn con la Organizacidn, asi como administrar-la compensacién, cuando proceda. Este tratamiento
se basa en el interés legitimo de Takeda en supervisar la ejecucién del presente Acuerdo, garantizar el
cumplimiento de la Legislaciéon aplicable, normativas y obligaciones contractuales aplicables, vy
comprometerse con la transparencia. En los casos que impliquen compensacion, Takeda podra tratar Datos
personales segun sea necesario para la ejecucion de un contrato.

El acceso a los Datos personales de los empleados de la Organizacién esta limitado al personal autorizado de
Takeda y a terceros seleccionados (p. ej., proveedores de mantenimiento de Tl). En este contexto, los datos
podrdn transferirse a paises fuera de la Unién Europea. En caso de que estos paises no posean un nivel
adecuado de proteccién con respecto a la proteccion de los Datos personales, Takeda implementara
diligentemente las medidas de seguridad adecuadas para garantizar la seguridad y confidencialidad de los
datos, como la utilizacidn de Cldusulas contractuales tipo.

Takeda conservara los datos durante la vigencia del contrato y los archivard de acuerdo con las disposiciones
legales y reglamentarias aplicables.

Los empleados de la Organizacidn tienen derecho a solicitar el acceso, la rectificacion, la supresién de sus
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datos personales, restringir su uso u oponerse al tratamiento por motivos relacionados con su situacion
personal. Para ejercer estos derechos o si tiene preguntas sobre la privacidad de los datos, pongase en
contacto con el delegado de proteccion de datos de Takeda enviando un correo electrénico a
privacyoffice@takeda.com. Si los empleados tienen una queja sobre el tratamiento de sus datos personales,

pueden ponerse en contacto con la autoridad de control de proteccidn de datos de su pais.

La Organizacidn se compromete y se encarga de informar a los empleados sobre el tratamiento de datos que
hace Takeda y de comunicar la informacién descrita en esta clausula. Siempre que la Organizacion comparta
Datos personales con Takeda no relacionados con los empleados de la Organizacion, se asegurard de que ha
proporcionado a los interesados pertinentes toda la informacién necesaria sobre cémo tratara Takeda sus
Datos personales, incluido el suministro de una copia del aviso de privacidad de Takeda, que se encuentra
disponible en https://www.takeda.com/privacy-notice.

Uso de los Materiales de Takeda. Durante la vigencia de este Acuerdo, Takeda podra proporcionar a la
Organizacidn cierta informacién, documentos y materiales de propiedad exclusiva de Takeda o sus empresas
vinculadas, incluidos, entre otros, nombres comerciales y logotipos (conjuntamente, Material de Takeda). La
Organizacion acuerda utilizar el Material de Takeda Unicamente:

a) Con el fin de llevar a cabo la Actividad patrocinada y proporcionar el/los beneficio(s) del patrocinio,
b) Para divulgacion de diapositivas (si las hubiera), y
c) Enlaforma suministrada por o segln lo acordado por las Partes por escrito.
Takeda conservara todos los derechos (incluidos, entre otros, todos los derechos de propiedad intelectual)

sobre dicho Material de Takeda.

Uso del logotipo y nombre de las Partes. Cualquier comunicacion externa (p. ej., comunicado de prensa),
comunicacion en redes sociales (p. ej., publicacidén en redes sociales) y uso del logotipo o nombre de una
Parte por la otra Parte debera cumplir con la Legislacién aplicable y requiere la aprobacion previa de la otra
Parte.

8. Confidencialidad

8.1

8.2

8.3

Misceldnea. La Organizacién se compromete a mantener la confidencialidad de toda la informacién recibida
de Takeda en virtud del presente Acuerdo. Esta obligacién subsistira tras la extincién o el vencimiento del
presente Acuerdo durante un periodo de 5 afios.

Excepciones. Las obligaciones establecidas en el presente documento no serdn aplicables a la informacién
que:

a) Sea necesaria para los fines de la Actividad,

b) Se acordé divulgarse por las Partes,

¢) Seade dominio publico, y

d) Laley o un tribunal de jurisdiccion competente requieran divulgar.

Publicacién y confidencialidad.De conformidad con lo dispuesto en articulo 10 de la Ley 1/2022, de 2 de
abril, de transparencia, buen gobierno y participacién ciudadana de la Comunidad Valenciana, el texto del
presente Convenio de colaboracion serd objeto de publicacién en la pdgina web de la Fundacion con
excepcion de los anexos, que tendran caracter confidencial.

Ls partes firmantes consienten que su nombre y apellidos sean publicados como parte del presente acuerdo.

De conformidad con lo dispuesto en los articulos 16 y 17 del Decreto 176/2014, de 10 de octubre, del Consell,
por el que regula los convenios que suscriban la Generalitat y su Registro, el texto del presente Convenio de
colaboracién podra ser objeto de inscripcion en el Registro de Convenios de la Generalitat.
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Asimismo, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 11.2 del Decreto 176/2014 de 10 de octubre del
Consell, la aplicacion y ejecucion de este convenio, incluyéndose al efecto todos los actos juridicos que
pudieran dictarse en su ejecucion y desarrollo, no podréd suponer obligaciones econdmicas para la Generalitat
y, en todo caso, deberd ser atendida con sus medios personales y materiales.

9. Vigencia y resolucion

9.1

9.2

Vigencia. El presente Acuerdo entrara en vigor en la Fecha de entrada en vigor y permanecerd en vigor hasta
la Fecha de resolucion, a menos que se resuelva anticipadamente segln lo permitido en el presente
documento.

Resolucion y reembolso. Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente Acuerdo:

a) Por cualquier motivo, previa notificacion por escrito con 30 dias de antelaciéon sin ninguna
responsabilidad, compensacién ni indemnizacidn frente a la otra Parte, en cuyo caso, la parte que no se
hubiese utilizado de la Aportacién debera reembolsarse a Takeds;

b) Con efecto inmediato por un incumplimiento sustancial del presente Acuerdo, incluido, entre otros, el
incumplimiento de la Legislacion aplicable, mediante notificacién por escrito a la otra Parte. En caso de
incumplimiento sustancial por parte de la Organizacién, la Aportacion se reembolsard a Takeda en su
totalidad, independientemente de si ya se hubiesen gastado fondos para la Actividad patrocinada.

10. Otras condiciones importantes

10.1

10.2

103

10.4

10.5

10.6

Acuerdo integro. El presente Acuerdo constituye el acuerdo y entendimiento integros entre las Partes con
respecto a todos los asuntos del presente.

Farmacovigilancia. Como parte de las responsabilidades corporativas y reglamentarias de Takeda y para
ayudar a garantizar la seguridad del paciente, Takeda recopila informacién de seguridad sobre los productos
de Takeda de diversas fuentes. En caso de que la Organizacion reciba informacion de seguridad relacionada
con un producto de Takeda mientras proporciona la Actividad patrocinada, la Organizaciéon se compromete
por el presente a enviar inmediatamente, tras su recepcion, dicha informacién de seguridad a su contacto de
Takeda o a la direccion de correo electrénico de farmacovigilancia mencionada en los Términos clave
(Direccion de correo electronico de farmacovigilancia).

Modificaciones y enmiendas. Ninguna enmienda de cualquiera de las disposiciones del presente Acuerdo
sera efectiva a menos que se haga por escrito y se firme por ambas Partes.

Cesion. La Organizacién no cedera ni subcontratara este Acuerdo sin el consentimiento previo por escrito de
Takeda.

Legislacion aplicable y jurisdiccion. El presente Acuerdo se regira por las leyes de la Legislacion aplicable y
cualquier disputa derivada del mismo sera resuelta exclusivamente por los tribunales de la Jurisdiccion
(véanse los Términos clave). En caso de conflicto o incoherencia entre los términos principales del presente
Acuerdo y el Anexo de pais loca en el Anexo 1 (si lo hubiera), prevaleceran los términos del Anexo de pais
local.

Firma electrénica. Las Partes acuerdan que el Acuerdo podra firmarse electrénicamente y reconocen que
tiene el mismo valor probatorio que un documento fisico, de conformidad con la Legislacién aplicable.
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